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2021 年 3 月 NO.64 

外国人児童生徒学習支援 MIRAI 
～密を避け、対面クラス学習継続中～ 

 市内の外国人児童生徒の学習支援（太田クラス：水金 古井クラス：火木開催） 

何回も新型コロナのために対面クラスが中止になりながらも、参加している子どもたちは、一生懸命 

学習を続けました。３月に卒業した中学３年生は無事に全員高校進学 ! 
さらに春休み中も継続して勉強したいと中学生の皆さんから要望があり、意欲を感じます。そして、何より

その言葉に快く応じていただけるサポーターの皆さんに本当に感謝です♡ 

古井・小学生クラス 古井・中学生クラス 

岐阜高島屋様より新品ランドセル寄贈式 3/16 

岐阜高島屋様から、美濃加茂市とのサスティナビリティ連携の協定により、今年度も新品ランドセル 30

個、伊藤市長を通じ美濃加茂国際交流協会へ寄贈いただき、外国籍の新一年生の皆さんに貸し出ししまし

た。フィリピンのお子さんが代表で寄贈式に参加、日本語がまだ片言ながら、「頑張ります！」と、素敵な

ランドセルに大喜びでした。 

高島屋様は、「コロナ禍の暗いニュースの中、子どもたちの笑顔が見られる活動となれば嬉しい」 

ランドセルは高額でなかなか新品を購入するのが困難な家庭も多く、大変ありがたいと感謝されています。 
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MIEA 日本語会話クラス 水・土開催 

コロナのために緊急事態宣言中は、対面クラスが開催できず、代わりに ZOOM を使った「にほんごでおしゃ

べり」クラスを開催しました。サポーターさんたちも最初はオンライン開催が不安そうでしたが、最近は ZOOM

機能もすっかりと使いこなせるようになり、とても頼もしいです。ZOOM でも参加はなかなか難しい外国人の

方もいましたが、日本語を少しでも話す機会を増やしたいと参加される方の学習意欲継続に役立ったと思いま

す。 

対面クラスに戻っても会話中心のクラスで、とても和気あいあいと楽しいクラスづくりがされています。 

 

JLPT（日本語能力試験）対策クラス 

● JLPT をご存知ですか？ 

JLPT とは日本語を母国語としない方向けの日本語能力を測る検定試験です。日本語能力を測る試験では最も多く

の外国人が受験しています。N1 から N5 の 5 段階で評価されます。 

N4 保持者は、日常生活の中での会話の内容を、ゆっくりであれば理解することが出来るレベルです。合格するために

必要な漢字数は約 300 字で、単語数は約 1500 個と言われています。 

N1 を合格した外国人は、新聞の論説や評論文などの複雑な文章を理解することができ、幅広い話題の会話を自然

なスピードで理解することができます。日本人でも満点をとるのは難しいといわれます。 

N5 クラス 

ZOOM でにほんごクラス 

N4 クラス 

2020 年度 7 月の JLPT 試験はコロナのために中止でしたが、12 月の試験に向けて一生懸命学習しました。 

日本語教師の羽山千尋先生の熱心な指導のおかげで、最後までクラスを続けて修了証を受け取った皆さんです。 
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リトアニア文化教室 12/6    

～杉原千畝生誕 120 年、命のビザ発給 80 年記念事業の一環～ 

美濃加茂市小学校の教科書副読本「わたしたちの美濃加茂」（美濃加茂市教育委員会発行）が、2021

年全面改訂され、国際交流のページが追加されました。6 ページの内容には、姉妹都市ダボとの交流や美

濃加茂国際交流協会の活動なども紹介されています。 

（公財）岐阜県国際交流センター共催 

 

岐阜県国際交流員でリトアニア出身のジヴィレさんから、国の地理、杉原千畝を含めた歴史、食べ物、工芸品の紹

介をしていただき、北欧リトアニアの魅力を語っていただきました。 

リトアニアでは一年で一番大切なイベントがクリスマスです。家族と共に過ごすクリスマスの話や、麦わらやミ

ツロウを使ったユニークな占いのデモンストレーションに参加者は盛り上がりました。 

参加者は 20 名で、コロナ禍でイベントが次々と中止される中、久しぶりの国際交流イベントを楽しみました。 

コロナが収束したらぜひリトアニアに行ってみたいとの声が、参加者のあちこちから聞こえました。 

美濃加茂市小学校教科書副読本に国際交流ページ登場 
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 新型コロナウイルスの世界的な感染拡大により、様々な国際交流イベントが中止になりました。 

一日も早く、新型コロナウイルスが収束して、皆さんと再会を楽しめる日が来ることを祈っております。 

 

不用になった学用品の募集 <随時> 

多くの市内在住外国人の方に大変助かると喜ば

れている学用品リサイクルですが、中学生の制

服・小中学生の体操服など、たいていの学用品は

リサイクルしています。ご家庭に使わなくなっ

たものなど有りましたら、事務局までお願いし

ます。 

動を支えてくださる会員を募集しています。 
【年会費一口】 

個人会員 ￥３，０００ 

家族会員 ￥５，０００ 

法人会員 ￥１０，０００ 

Information 

美濃加茂国際交流協会のイベント申込、問い合わせは事務局まで！ 

NPO 法人美濃加茂国際交流協会  Minokamo International Exchange Association 
事務局  〒505-0041 美濃加茂市太田町 1752-1 則竹ビル１階 

           TEL＆FAX 0574-28-3822 (月～金/９:00～1７:00) 

  E-mail office@miea-jp.com    URL :http://miea-jp.com  FB : http://www.facebook.com/miea.jp 
 

◆学習支援・日本語サポーター募集◆ 
 

小中学生の学習指導、日本語会話の学習サポー

ターをして下さるかたを募集しています。大学

生アルバイトも OK です！ 

詳細は事務局まで問い合わせください。 

 

戦時中、オーストラリアのカウラで日本軍の捕虜が集団脱走を試み、234 人が

命を落とした「カウラ事件」に迫ったノンフィクション「カウラの風」が電子書籍

になりました。 

著者の土屋康夫さんは美濃加茂国際交流協会理事で、ダボへ派遣される学生た

ちを対象に派遣前研修として、日豪の歴史を話していただいている方でもありま

す。 

土屋さんは、「若い世代にぜひ読んでいただきたい。事件をありのままに受け止

め、戦争や平和、国際交流について自分で考えるきっかけにしてもらいたい」と話

していらっしゃいます。 

通販サイトの Amazon で購入可能。 

David さんの英会話クラス 

◇月曜日 19:15～20:30（月 3 回）於：則竹ビル 

オーストラリア出身の David さんの英会話クラス、

好評、継続中です！ 

参加・体験も随時受け付けています。 

 

2021 年度 MIEA 総会 
 

コロナ禍により、会場使用人数制限があるた

め、今年度は理事のみ参加、会員の皆様には

ZOOM にて 5 月 16 日、総会の様子を配信い

たします。 

 詳細や総会資料など事前に送付いたしますの

で、ご確認ください。 

2021 年度ダボ学生派遣・受入中止 

 

残念ながら昨年に続き、例年の姉妹都市学生派

遣・受け入れは、新型コロナにより本年度も中止

せざるを得なくなりました。 

リバーポートパークにあるダボから寄贈された

カンガルー像へ続くダボロードが、きれいに整備

されました。まだお越しになっていない方は、ぜ

ひ足を伸ばしてみてください。 


